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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

18 december 200318 décembre 2003

tot wijziging van de wet van 27 februari
1987 betreffende de tegemoetkomingen
aan personen met een handicap, wat de
minimumleeftijd betreft die het recht

op de tegemoetkomingen opent

(ingediend door mevrouw Muriel Gerkens)

modifiant la loi du 27 février 1987
relative aux allocations aux personnes
handicapées en ce qui concerne l’âge

minimum ouvrant le droit
aux allocations

(déposée par Mme Muriel Gerkens)

La loi de 1987 relative aux allocations aux per-
sonnes handicapées expose que l’une des conditions
ouvrant droit aux allocations d’intégration et de rem-
placement de revenus aux personnes handicapées
est que la personne pour qui les allocations sont
demandées soit âgée de 21 ans au moins au mo-
ment de l’introduction de la demande.

Cette disposition semble n’avoir plus de fonde-
ment objectif en regard de l’évolution de l’âge de la
majorité légale. Nous proposons dès lors d’aligner
l’âge minimum requis pour l’accès aux allocations
aux personnes handicapées sur celui de la majorité
légale, et donc de le fixer à 18 ans.

Krachtens de wet van 1987 betreffende de tege-
moetkomingen aan personen met een handicap is
een van de voorwaarden die voor de gehandicapten
het recht op een integratietegemoetkoming of een
inkomensvervangende tegemoetkoming openen dat
de persoon voor wie de tegemoetkoming wordt ge-
vraagd op het ogenblik van het indienen van de aan-
vraag ten minste 21 jaar oud is.

Die bepaling blijkt geen objectieve grondslag meer
te hebben gelet op de wijziging van de leeftijd van de
wettelijke meerderjarigheid.  De indienster stelt der-
halve voor de minimumleeftijd die vereist is om recht
te hebben op de tegemoetkomingen aan personen
met een handicap gelijk te schakelen met die van de
wettelijke meerderjarigheid en hem dus vast te stel-
len op 18 jaar.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Opdat een aanvraag om een integratie-
tegemoetkoming of een inkomensvervangende tege-
moetkoming regelmatig zou zijn, moet, in de huidige
stand van de wetgeving, de persoon voor wie de tege-
moetkoming wordt gevraagd op het tijdstip waarop de
aanvraag wordt ingediend ten minste 21 jaar en minder
dan 65 jaar oud zijn.  Krachtens artikel 4 van de wet
mag de aanvraag worden ingediend ten vroegste de
eerste dag van de twaalfde maand die voorafgaat aan
de maand tijdens welke de aanvrager 21 jaar wordt of,
vóór de leeftijd van 21 jaar, vanaf de dag waarop hij
huwt, een kind ten laste heeft of gehandicapt is gewor-
den terwijl hij geen recht meer had op kinderbijslag.

Met een persoon van 21 jaar wordt dus gelijkgesteld
een persoon van minder dan 21 jaar :

– die gehuwd is of geweest is;

– die minstens één kind ten laste heeft (dat wil zeg-
gen voor wie de gehandicapte of een ander lid van het
gezin dat geen bloedverwant of aanverwant tot in de 3e

graad is, kinderbijslag krijgt);

– of die gehandicapt is geworden nadat hij geen recht
meer had op kinderbijslag.

De benedengrens van 21 jaar verwijst kennelijk naar
wat op het ogenblik waarop de wet werd aangenomen
de wettelijke meerderjarigheid was, omdat men er toen
is van uitgegaan dat het individueel recht op een tege-
moetkoming wegens een handicap niet kon worden
verleend vóór de leeftijd waarop men normaal zelf het
genot van de burgerlijke rechten heeft.  De wet van 19
januari 1990, die op 1 mei 1990 in werking is getreden,
heeft echter artikel 388 van het Burgerlijk Wetboek ge-
wijzigd en de leeftijd van de wettelijke meerderjarig-
heid verlaagd tot 18 jaar.  Naar luid van artikel 54 van
die wet is de Koning gemachtigd de bestaande wetsbe-
palingen te wijzigen om ze in overeenstemming te bren-
gen met de op achttien jaar vastgestelde burgerlijke
meerderjarigheid.

De handhaving van de minimumleeftijd om een aan-
vraag om tegemoetkoming wegens een handicap te
mogen indienen, lijkt uit de tijd.  Er gaat immers een
mogelijke discriminatie in schuil ten aanzien van de
personen van wie de wet beschouwt dat niet onder het
statuut van «onbekwame minderjarige» vallen maar die
niet zelfstandig kunnen zijn indien, als gevolg van een

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans l’état actuel de la législation, il faut, pour qu’une
demande d’allocation d’intégration ou de remplacement
de revenus soit régulière, que la personne pour laquelle
les allocations sont demandées soit âgée de 21 ans
minimum et de 65 ans maximum au moment de l’intro-
duction de la demande. Aux termes de l’article 4 de la
loi, la demande peut ainsi être introduite au plus tôt le
premier jour du douzième mois précédant celui au cours
duquel le demandeur atteint l’âge de 21 ans ou, avant
l’âge de 21 ans, à partir du jour où il se marie ou a un
enfant à charge ou est atteint d’un handicap alors qu’il
a cessé d’être ayant droit aux prestations familiales.

Est donc assimilée à une personne de 21 ans, la
personne de moins de 21 ans :

– qui est ou a été mariée;

– qui a au moins un enfant à charge (c’est-à-dire
pour lequel la personne handicapée ou un autre mem-
bre du ménage, qui n’est pas parent ou allié jusqu’au
3e degré, perçoit des allocations familiales);

– ou dont le handicap est survenu après qu’elle ait
cessé de bénéficier des allocations familiales.

La limite inférieure de 21 ans fait manifestement ré-
férence à ce qui était l’âge de la majorité légale au
moment de l’adoption de la loi, considérant que l’ouver-
ture d’un droit individuel à une allocation pour cause
de handicap ne pouvait intervenir avant l’âge où l’on
jouit normalement en propre de ses droits civils. Or, la
loi du 19 janvier 1990, entrée en vigueur le 1er mai
1990, a modifié l’article 388 du Code Civil et abaissé à
18 ans l’âge de la majorité légale. Cette même loi pré-
cise en son article 54 que le Roi est autorisé à modi-
fier les dispositions légales existantes pour les mettre
en concordance avec la fixation de l’âge de la majorité
civile à dix-huit ans.

Il apparaît anachronique de maintenir à 21 ans l’âge
minimum requis pour pouvoir introduire une demande
d’allocations pour cause de handicap. Il y a là un élé-
ment de discrimination potentielle à l’égard de person-
nes que la loi considère comme ayant échappé au sta-
tut de «mineur incapable», mais qui se trouveraient
empêchées d’être autonomes si, par suite d’un handi-
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handicap, hun verdienvermogen of hun
inschakelingskansen in het beroepsleven verminderd
zijn.  Die tegenstrijdigheid moet worden weggewerkt
terwille van de samenhang en de billijkheid.

cap, elles voient leurs capacités de gains réduites et/
ou leurs possibilités d’insertion amoindries. Les sou-
cis de cohérence et d’équité imposent de lever cette
contradiction.

Muriel GERKENS (ECOLO)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 2, van de wet van 27 februari 1987 betref-
fende de tegemoetkomingen aan personen met een
handicap, vervangen bij de wet van 24 december 2002,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

A) in § 1 worden de woorden «21 jaar» vervangen
door de woorden «18 jaar»;

B) in § 2 worden de woorden «21 jaar» vervangen
door de woorden «18 jaar».

Art. 3

In artikel 3, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 24 december 2002, worden de woorden «21 jaar»
telkens vervangen door de woorden «18 jaar».

Art. 4

In artikel 4, § 1, 6°, van dezelfde wet, vervangen bij
de wet van 24 december 2002, worden de woorden
«21 jaar» vervangen door de woorden «18 jaar».

20 november 2003

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution

Art. 2

 A  l’article 2 de la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handicapées, remplacé par
la loi du 24 décembre 2002, sont apportées les modifi-
cations suivantes :

A) Dans le § 1er, les mots «21 ans» sont remplacés
par les mots «18 ans» ;

B) Dans le § 2, les mots «21 ans» sont remplacés
par les mots «18 ans».

Art. 3

A l’article 3 de la même loi, modifié par la loi du 24
décembre 2002,  les mots «vingt et un ans» sont cha-
que fois remplacés par les mots «18 ans»

Art. 4

Dans l’article 4, § 1er, 6°,  de la même loi, remplacé
par la loi du 24 décembre 2002, les mots «21 ans»
sont remplacés par les mots «18 ans».

20 novembre 2003

Muriel GERKENS (ECOLO)
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TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux
[personnes handicapées]

Art. 1er. 
[Il existe trois allocations aux [personnes handica-

pées]: l’allocation de remplacement de revenus, l’allo-
cation d’intégration et l’allocation pour l’aide aux per-
sonnes âgées.]

[Pour bénéficier des allocations visées à l’alinéa 1er,
il faut satisfaire aux conditions des articles 2, 4 et 7.

Art. 2. 
[§ 1er. L’allocation de remplacement de revenus est

accordée à la personne handicapée qui, au moment de
l’introduction de la demande, est âgée d’au moins
18 ans1 et de moins de 65 ans, dont il est établi que
l’état physique ou psychique a réduit sa capacité de
gain à un tiers ou moins de ce qu’une personne valide
est en mesure de gagner en exerçant une profession
sur le marché général du travail.

Le marché général du travail ne comprend pas l’em-
ploi protégé.

§ 2. L’allocation d’intégration est accordée à la per-
sonne handicapée qui, au moment de l’introduction de
la demande, est âgée d’au moins 18 ans2 et de moins
de 65 ans, dont le manque ou la réduction d’autonomie
est établi.

§ 3. L’allocation pour l’aide aux personnes âgées est
accordée à la personne handicapée âgée d’au moins
65 ans dont le manque ou la réduction d’autonomie est
établi.

L’allocation pour l’aide aux personnes âgées n’est
pas accordée à la personne handicapée qui bénéficie
d’une allocation de remplacement de revenus ou d’une
allocation d’intégration.]

Art. 3. 
[Est assimilé à un [une personne handicapée] de 18

ans3, [la personne handicapée] âgé de moins de vingt
et un ans qui est ou a été marié ou qui a un ou plu-
sieurs enfants à charge.]

TEXTE DE BASE

Loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux
[personnes handicapées]

Art. 1er. 
[Il existe trois allocations aux [personnes handica-

pées]: l’allocation de remplacement de revenus, l’allo-
cation d’intégration et l’allocation pour l’aide aux per-
sonnes âgées.]

[Pour bénéficier des allocations visées à l’alinéa 1er,
il faut satisfaire aux conditions des articles 2, 4 et 7.

Art. 2. 
[§ 1er. L’allocation de remplacement de revenus est

accordée à la personne handicapée qui, au moment de
l’introduction de la demande, est âgée d’au moins
21 ans et de moins de 65 ans, dont il est établi que
l’état physique ou psychique a réduit sa capacité de
gain à un tiers ou moins de ce qu’une personne valide
est en mesure de gagner en exerçant une profession
sur le marché général du travail.

Le marché général du travail ne comprend pas l’em-
ploi protégé.

§ 2. L’allocation d’intégration est accordée à la per-
sonne handicapée qui, au moment de l’introduction de
la demande, est âgée d’au moins 21 ans et de moins
de 65 ans, dont le manque ou la réduction d’autonomie
est établi.

§ 3. L’allocation pour l’aide aux personnes âgées est
accordée à la personne handicapée âgée d’au moins
65 ans dont le manque ou la réduction d’autonomie est
établi.

L’allocation pour l’aide aux personnes âgées n’est
pas accordée à la personne handicapée qui bénéficie
d’une allocation de remplacement de revenus ou d’une
allocation d’intégration.]

Art. 3. 
[Est assimilé à un [une personne handicapée] de

vingt et un ans, [la personne handicapée] âgé de moins
de vingt et un ans qui est ou a été marié ou qui a un ou
plusieurs enfants à charge.]

1 Art.2
2 Art.2
3 Art.3
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoet-
komingen aan [personen met een handicap]

Art. 1. 
[Er zijn drie tegemoetkomingen aan [personen met

een handicap]: de inkomensvervangende tegemoetko-
ming, de integratietegemoetkoming en de tegemoetko-
ming voor hulp aan bejaarden.]

[Om de in het eerste lid beoogde tegemoetkomingen
te kunnen genieten moet voldaan zijn aan de voorwaar-
den van de artikelen 2, 4 en 7.]

Art. 2. 
[§ 1. De inkomensvervangende tegemoetkoming

wordt toegekend aan de persoon met een handicap die
op het ogenblik van het indienen van de aanvraag ten
minste 18 jaar1 en minder dan 65 jaar is, van wie is
vastgesteld dat zijn lichamelijke of psychische toestand
zijn verdienvermogen heeft verminderd tot een derde
of minder van wat een gezonde persoon door het uit-
oefenen van een beroep op de algemene arbeidsmarkt
kan verdienen.

De algemene arbeidsmarkt omvat niet de beschutte
tewerkstelling.

§ 2. De integratietegemoetkoming wordt toegekend
aan de persoon met een handicap die op het ogenblik
van het indienen van de aanvraag ten minste 18 jaar2

en minder dan 65 jaar is, van wie een gebrek aan of
een vermindering van zelfredzaamheid is vastgesteld.

§ 3. De tegemoetkoming voor hulp aan bejaarden
wordt toegekend aan de persoon met een handicap die
ten minste 65 jaar oud is van wie een gebrek aan of
een vermindering van zelfredzaamheid is vastgesteld.

De tegemoetkoming voor hulp aan bejaarden wordt
niet toegekend aan de persoon met een handicap die
een inkomensvervangende tegemoetkoming of een
integratietegemoetkoming geniet.]

Art. 3. 
[Met een [persoon met een handicap] van 18 jaar3

wordt gelijkgesteld, de [persoon met een handicap] van
minder dan 18 jaar4 die gehuwd is of was of die één of
meer kinderen ten laste heeft.]

BASISTEKST

Wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoet-
komingen aan [personen met een handicap]

Art. 1. 
[Er zijn drie tegemoetkomingen aan [personen met

een handicap]: de inkomensvervangende tegemoetko-
ming, de integratietegemoetkoming en de tegemoetko-
ming voor hulp aan bejaarden.]

[Om de in het eerste lid beoogde tegemoetkomingen
te kunnen genieten moet voldaan zijn aan de voorwaar-
den van de artikelen 2, 4 en 7.]

Art. 2. 
[§ 1. De inkomensvervangende tegemoetkoming

wordt toegekend aan de persoon met een handicap die
op het ogenblik van het indienen van de aanvraag ten
minste 21 jaar en minder dan 65 jaar is, van wie is
vastgesteld dat zijn lichamelijke of psychische toestand
zijn verdienvermogen heeft verminderd tot een derde
of minder van wat een gezonde persoon door het uit-
oefenen van een beroep op de algemene arbeidsmarkt
kan verdienen.

De algemene arbeidsmarkt omvat niet de beschutte
tewerkstelling.

§ 2. De integratietegemoetkoming wordt toegekend
aan de persoon met een handicap die op het ogenblik
van het indienen van de aanvraag ten minste 21 jaar
en minder dan 65 jaar is, van wie een gebrek aan of
een vermindering van zelfredzaamheid is vastgesteld.

§ 3. De tegemoetkoming voor hulp aan bejaarden
wordt toegekend aan de persoon met een handicap die
ten minste 65 jaar oud is van wie een gebrek aan of
een vermindering van zelfredzaamheid is vastgesteld.

De tegemoetkoming voor hulp aan bejaarden wordt
niet toegekend aan de persoon met een handicap die
een inkomensvervangende tegemoetkoming of een
integratietegemoetkoming geniet.]

Art. 3. 
[Met een [persoon met een handicap] van eenent-

wintig jaar wordt gelijkgesteld, de [persoon met een
handicap] van minder dan eenentwintig jaar die gehuwd
is of was of die één of meer kinderen ten laste heeft.]

1 Art.2
2 Art.2
3 Art.3
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Le Roi détermine ce qu’il faut entendre par «enfants
à charge».

[Est également assimilé à [une personne handica-
pée] de 18 ans4, [la personne handicapée] âgé de moins
de 18 ans5 dont il est établi que le handicap est sur-
venu après qu’il ait cessé d’être ayant droit aux pres-
tations familiales.]

Art. 4. 
[§ 1er. Les allocations visées à l’article 1er ne peu-

vent être octroyées qu’à une personne qui a sa rési-
dence réelle en Belgique et qui est:

1° Belge;

2° ressortissante d’un pays membre de l’Union euro-
péenne;

3° Marocaine, Algérienne, ou Tunisienne qui satis-
fait aux conditions du Règlement (CEE) n° 1408 du
14 juin 1971 du Conseil des Communautés européen-
nes relatif à l’application des régimes de sécurité so-
ciale aux travailleurs salariés, aux travailleurs non sa-
lariés ainsi qu’aux membres de leur famille qui se
déplacent à l’intérieur de la Communauté;

4° apatride qui tombe sous l’application de la Con-
vention relative au statut des apatrides, signée à New
York le 28 septembre 1954 et approuvée par la loi du
12 mai 1960

5° réfugiée visée à l’article 49 de la loi du 15 dé-
cembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’éta-
blissement et l’éloignement des étrangers;

6° exclue des catégories définies aux 1° à 5°, mais
qui a bénéficié jusqu’à l’âge de 18 ans 6de la majora-
tion de l’allocation familiale prévue à l’article 47, § 1er,
des lois coordonnées relatives aux allocations familia-
les pour travailleurs salariés ou à l’article 20, § 2, de
l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des
prestations familiales en faveur des travailleurs indé-
pendants.

§ 2. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des
Ministres, aux conditions qu’Il fixe, étendre l’applica-
tion de la présente loi à d’autres catégories de person-
nes que celles visées au paragraphe premier qui ont
leur résidence réelle en Belgique.

Le Roi détermine ce qu’il faut entendre par «enfants
à charge».

[Est également assimilé à [une personne handica-
pée] de vingt et un ans, [la personne handicapée] âgé
de moins de vingt et un ans dont il est établi que le
handicap est survenu après qu’il ait cessé d’être ayant
droit aux prestations familiales.]

Art. 4. 
[§ 1er. Les allocations visées à l’article 1er ne peu-

vent être octroyées qu’à une personne qui a sa rési-
dence réelle en Belgique et qui est:

1° Belge;

2° ressortissante d’un pays membre de l’Union euro-
péenne;

3° Marocaine, Algérienne, ou Tunisienne qui satis-
fait aux conditions du Règlement (CEE) n° 1408 du
14 juin 1971 du Conseil des Communautés européen-
nes relatif à l’application des régimes de sécurité so-
ciale aux travailleurs salariés, aux travailleurs non sa-
lariés ainsi qu’aux membres de leur famille qui se
déplacent à l’intérieur de la Communauté;

4° apatride qui tombe sous l’application de la Con-
vention relative au statut des apatrides, signée à New
York le 28 septembre 1954 et approuvée par la loi du
12 mai 1960;

5° réfugiée visée à l’article 49 de la loi du 15 dé-
cembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’éta-
blissement et l’éloignement des étrangers;

6° exclue des catégories définies aux 1° à 5°, mais
qui a bénéficié jusqu’à l’âge de 21 ans de la majoration
de l’allocation familiale prévue à l’article 47, § 1er, des
lois coordonnées relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés ou à l’article 20, § 2, de l’ar-
rêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des pres-
tations familiales en faveur des travailleurs indépen-
dants.

§ 2. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des
Ministres, aux conditions qu’Il fixe, étendre l’applica-
tion de la présente loi à d’autres catégories de person-
nes que celles visées au paragraphe premier qui ont
leur résidence réelle en Belgique.

4 Art.3
5 Art.3
6 Art.4
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De Koning bepaalt wat onder «kinderen ten laste»
moet worden verstaan.

[Met een [persoon met een handicap] van 18 jaar5

wordt eveneens gelijkgesteld, de [persoon met een han-
dicap] van minder dan 18 jaar6 waarvan is vastgesteld
dat de handicap ontstaan is nadat hij opgehouden heeft
rechtgevend te zijn op gezinsbijslagen.]

Art. 4. 
[§ 1. De tegemoetkomingen bedoeld in artikel 1 kun-

nen enkel toegekend worden aan een persoon die zijn
werkelijke verblijfplaats in België heeft en die:

1° Belg is;

2° onderdaan is van een lidstaat van de Europese
Unie;

3° Marokkaan, Algerijn of Tunesiër is en die voldoet
aan de voorwaarden van de Verordening (EEG) nr. 1408
van 14 juni 1971 van de Raad van de Europese ge-
meenschappen betreffende de toepassing van de so-
ciale zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstan-
digen, alsmede op hun gezinsleden, die zich binnen de
Gemeenschap verplaatsen;

4° staatloos is en die onder de toepassing valt van
het Verdrag betreffende de status van staatlozen, on-
dertekend in New York op 28 september 1954 en goed-
gekeurd door de wet van 12 mei 1960;

5° vluchteling is zoals bedoeld in artikel 49 van de
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen;

6° niet tot de in 1° tot 5° bepaalde categorieën be-
hoort, maar die tot 18 jaar7 de verhoging van de kin-
derbijslag genoten heeft, bedoeld in artikel 47, § 1, van
de samengeordende wetten betreffende de kinderbij-
slag voor loonarbeiders of in artikel 20, § 2, van het
koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandi-
gen.

§ 2. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad toepassing van deze wet,
onder de door Hem gestelde voorwaarden, uitbreiden
tot andere categorieën van personen dan deze beoogd
in § 1 die hun werkelijke verblijfplaats in België heb-
ben.

De Koning bepaalt wat onder «kinderen ten laste»
moet worden verstaan.

[Met een [persoon met een handicap] van eenent-
wintig jaar wordt eveneens gelijkgesteld, de [persoon
met een handicap] van minder dan 21 jaar waarvan is
vastgesteld dat de handicap ontstaan is nadat hij op-
gehouden heeft rechtgevend te zijn op gezinsbijslagen.]

Art. 4. 
[§ 1. De tegemoetkomingen bedoeld in artikel 1 kun-

nen enkel toegekend worden aan een persoon die zijn
werkelijke verblijfplaats in België heeft en die:

1° Belg is;

2° onderdaan is van een lidstaat van de Europese
Unie;

3° Marokkaan, Algerijn of Tunesiër is en die voldoet
aan de voorwaarden van de Verordening (EEG) nr. 1408
van 14 juni 1971 van de Raad van de Europese ge-
meenschappen betreffende de toepassing van de so-
ciale zekerheidsregelingen op werknemers en zelfstan-
digen, alsmede op hun gezinsleden, die zich binnen de
Gemeenschap verplaatsen;

4° staatloos is en die onder de toepassing valt van
het Verdrag betreffende de status van staatlozen, on-
dertekend in New York op 28 september 1954 en goed-
gekeurd door de wet van 12 mei 1960;

5° vluchteling is zoals bedoeld in artikel 49 van de
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen;

6° niet tot de in 1° tot 5° bepaalde categorieën be-
hoort, maar die tot 21 jaar de verhoging van de kinder-
bijslag genoten heeft, bedoeld in artikel 47, § 1, van de
samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders of in artikel 20, § 2, van het konink-
lijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling van de
gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen.

§ 2. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad toepassing van deze wet,
onder de door Hem gestelde voorwaarden, uitbreiden
tot andere categorieën van personen dan deze beoogd
in § 1 die hun werkelijke verblijfplaats in België heb-
ben.

4 Art.3
5 Art.3
6 Art.4



10 0601/001DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

§ 3. Le Roi détermine, par arrêté délibéré en Con-
seil des Ministres, ce qu’il faut entendre par résidence
réelle pour l’application de la présente loi.

§ 4. Si une personne à laquelle une allocation visée
à l’article 1er a été octroyée ne satisfait plus aux condi-
tions visées aux § 1er ou § 2, le droit à cette allocation
est supprimé. Lorsqu’elle satisfait à nouveau à ces con-
ditions, elle peut introduire une nouvelle demande.

§ 5. Le Roi peut fixer la manière dont est opéré le
contrôle du respect de cet article.]

§ 3. Le Roi détermine, par arrêté délibéré en Con-
seil des Ministres, ce qu’il faut entendre par résidence
réelle pour l’application de la présente loi.

§ 4. Si une personne à laquelle une allocation visée
à l’article 1er a été octroyée ne satisfait plus aux condi-
tions visées aux § 1er ou § 2, le droit à cette allocation
est supprimé. Lorsqu’elle satisfait à nouveau à ces con-
ditions, elle peut introduire une nouvelle demande.

§ 5. Le Roi peut fixer la manière dont est opéré le
contrôle du respect de cet article.]
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§ 3. De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld
na overleg in de Ministerraad, wat voor de toepassing
van deze wet onder werkelijke verblijfplaats moet wor-
den verstaan.

§ 4. Indien een persoon aan wie een tegemoetko-
ming bedoeld in artikel 1 werd toegekend niet meer
voldoet aan de voorwaarden bedoeld in § 1 of § 2, dan
wordt zijn recht op deze tegemoetkoming afgeschaft.
Wanneer hij opnieuw voldoet aan deze voorwaarden,
dan kan hij een nieuwe aanvraag indienen.

§ 5. De Koning kan de wijze bepalen waarop wordt
toegezien op de naleving van dit artikel.]

§ 3. De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld
na overleg in de Ministerraad, wat voor de toepassing
van deze wet onder werkelijke verblijfplaats moet wor-
den verstaan.

§ 4. Indien een persoon aan wie een tegemoetko-
ming bedoeld in artikel 1 werd toegekend niet meer
voldoet aan de voorwaarden bedoeld in § 1 of § 2, dan
wordt zijn recht op deze tegemoetkoming afgeschaft.
Wanneer hij opnieuw voldoet aan deze voorwaarden,
dan kan hij een nieuwe aanvraag indienen.

§ 5. De Koning kan de wijze bepalen waarop wordt
toegezien op de naleving van dit artikel.]
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